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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৯৮

১/ পিবতা (كتاب الطهارة )
পিরেদঃ ৭৯. র বর হেল উযু করা সেক।

الدَّم نم وءباب الْۇض

আরবী

دَّثَنح ،اقحسا ندِ بمحم نكِ، عاربالْم ندَّثَنَا ابح ،عنَاف نب بِيعةَ الربو تَوبدَّثَنَا اح

صدَقَةُ بن يسارٍ، عن عقيل بن جابِرٍ، عن جابِرٍ، قَال خَرجنَا مع رسولِ اله صل اله

ينشْرِكالْم نم لجةَ رارام لجر ابصفَا ‐ ِقَاعذَاتِ الر ةوغَز ف نععليه وسلم ‐ ي

فَحلَف انْ لا انْتَهِ حتَّ اهرِيق دما ف اصحابِ محمدٍ فَخَرج يتْبع اثَر النَّبِ صل اله

لجر نَا فَانْتَدَبلَوي لجر نم فَقَال نْزِلاه عليه وسلم مال صل ِالنَّب لعليه وسلم فَنَز

جا خَرفَلَم بِ ‏"‏ ‏.‏ قَالعّالش ونَا بِفَم‏ "‏ ك ارِ فَقَالنْصالا نم لجرو اجِرِينهالْم نم

الرجلانِ الَ فَم الشّعبِ اضطَجع الْمهاجِرِي وقَام الانْصارِي يصلّ واتَ الرجل فَلَما

ثَةبِثَلا اهمر َّتح هعفَنَز يهف هعضفَو مهبِس اهمفَر ملْقَوةٌ لبِيىر نَّها فرع هى شَخْصار

اسهم ثُم ركع وسجدَ ثُم انْتَبه صاحبه فَلَما عرف انَّهم قَدْ نَذِروا بِه هرب ولَما راى

نْتك قَال ما رم لوا تَنهنْبا لاا هانَ الحبس قَال الدَّم نم ِارِينْصا بِالام اجِرِيهالْم

ف سورة اقْراها فَلَم احب انْ اقْطَعها ‏.‏

م : حسن (الألبانح

বাংলা

১৯৮. আবূ তাওবা .... জােবর (রাঃ) হেত বিণত। আমরা রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়া সাােমর সােথ

যাতুর-িরকা নামক যুে গমন কির। মুসিলম বািহনীর এক বাি মুশিরকেদর এক বাির ীেক বী অথবা

হতা কের। তখন স বি এপ শপথ কের য, আিম ততণ া হব না, যতণ না মুহাাদ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম-এর কান একজন সাহাবীর র বািহত কির। তখন স নবী সাাা আলাইিহ
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ওয়াসাাম এর অনুসরণ করেত লাগল।

অতঃপর নবী সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম রােত িবােমর জন এক ােন অবতরণ কেরন এবং বেলনঃ ক

আছ য আমােদর পাহারা িদেব? তখন মুহািজরেদর মধ হেত একজন এবং আনসারেদর মধ হেত একজন সাড়া

দন। রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ তামরা দুইজন িগিরপেথর চূড়ায় বেস পাহারা িদেব।

অতঃপর উ বািয় সখােন উপিত হওয়ার পর মুহািজর সাহাবী িবােমর জন ইেয় পেড়ন এবং আনসার

সাহাবী নামােয রত হন। তখন শ পের ঐ বি (ী লাকিটর ামী) সখােন আগমন কের এবং মুসিলম

বািহনীর একজন গােয়া মেন কের তার িত তীর িনেপ কের এবং তা আনসার সাহাবীর শরীের িব হয়।

িতিন তা দহ থেক বর কের ফেলন। মুশিরক বি এভােব পরপর িতনিট তীর িনেপ কের। অতঃপর িতিন

কু িসজদা কের (নামায শষ করার পর) তাঁর সাথীেক জাত কেরন।

অতঃপর স বি সখােন অেনক লাক আেছ এবং তারা সতক হেয় গেছ মেন কের পািলেয় যায়। পের

মুহািজর সাহাবী আনসার সাহাবীর রা অবা দেখ আযািত হেয় বেলন, সুবহানাাহ! শ পের থম

তীর িনেেপর সময় কন আপিন আমােক সতক কেরনিন? জবােব িতিন বেলন, আিম নামােযর মেধ (তয়তার

সােথ) এমন একিট সূরা পাঠ করিছলাম যা শষ না কের পিরতাগ করা প কিরিন।

English

Narrated Jabir ibn Abdullah:

We proceeded in the company of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) for the battle
of Dhat ar-Riqa. One of the Muslims killed the wife of one of the unbelievers.
He (the husband of the woman killed) took an oath saying: I shall not rest
until I kill one of the companions of Muhammad.

He went out following the footsteps of the Prophet (صلى الله عليه وسلم). The Prophet (صلى الله عليه وسلم)
encamped at a certain place. He said: Who will keep a watch on us? A
person from the Muhajirun (Emigrants) and another from the Ansar (Helpers)
responded. He said: Go to the mouth of the mountain-pass. When they went
to the mouth of the mountain-pass the man from the Muhajirun lay down
while the man from the Ansar stood praying.

The man (enemy) came to them. When he saw the person he realised that
he was the watchman of the Muslims. He shot him with an arrow and hit the
target. But he (took the arrow out and) threw it away. He (the enemy) then
shot three arrows. Then he (the Muslim) bowed and prostrated and awoke
his companion. When he (the enemy) perceived that they (the Muslims) had
become aware of his presence, he ran away.
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When the man from the Muhajirun saw the (man from the Ansar) bleeding,
he asked him: Glory be to Allah! Why did you not wake me up the first time
when he shot at you.

He replied: I was busy reciting a chapter of the Qur'an. I did not like to leave
it.

Grade : Hasan (Al-Albani)

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=16621

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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